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|salah 55:7

Yeshaya Nun-Hey, pasuk Zayin

Turn to the LORD and find mercy and forgiveness...
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& let him return  and the perverse man his thoughts let the wickeshke his way
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for he will abundantly and to & he will have to
forgive our God mercy on him the LORD
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"Let the wicked forsake his way, and the perverse man his thoughts;

and let him return to the LORD, and He will have mercy upon him;
and to our God, for he will abundantly forgive." (Isa. 55:7)
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Sfer Yeshaya:
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